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1.26
examinar las disposiciones con arreglo a las cuales las estaciones terrenas a bordo de barcos podrían funcionar en redes del servicio fijo por satélite, teniendo en cuenta los estudios del UIT‑R realizados en respuesta a la Resolución 82 (CMR‑2000)
1
Introducción

La República Sudafricana aprecia la labor realizada por la UIT para establecer zonas de coordinación y límites de funcionamiento de las estaciones terrenas a bordo de barcos. Considerando las diversas propuestas incluidas en el Informe de la RPC, la República Sudafricana debe tener en cuenta sus necesidades de país en vías de desarrollo, así como su ubicación geográfica específica respecto de las principales rutas de transporte marítimo. Si bien la República Sudafricana apoya el empleo de las estaciones terrenas a bordo de barcos (ESV), los actuales servicios terrenales fijos que utilizan las bandas de frecuencias 3 400‑4 200 MHz, 5 925‑6 425 MHz, 10,7‑11,7 GHz y 14,4‑14,5 GHz deben ser objeto de protección.

La República Sudafricana también considera importante asegurar que la utilización de dichas bandas por las estaciones terrenas a bordo de barcos no aumente innecesariamente la carga administrativa de los Estados Miembros y de sus respectivas autoridades de reglamentación.

Dado el carácter móvil de las ESV, otro aspecto para tener en cuenta es el comportamiento intermitente de las interferencias (probablemente también de corta duración) que causarán a los servicios terrenales, por lo que será muy difícil para los operadores determinar su origen en un barco en particular. Prácticamente será imposible para los operadores del servicio fijo terrenal el detectar la causa de dichas interferencias y más aún reducirlas o eliminarlas, ya que mientras dura la investigación las interferencias en cuestión habrán desaparecido y tal vez otro barco esté causando interferencia a otro sistema del servicio fijo desde una posición diferente. Por tal motivo, la República Sudafricana no es partidaria de que las ESV sigan funcionando con arreglo al número 4.4 ni que se sostenga todo proceso administrativo de coordinación o solución de las interferencias.

Por el presente documento, proponemos incluir una nueva nota al Artículo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones, para permitir el funcionamiento de estaciones terrenas a bordo de barcos en dichas bandas de frecuencias en el marco del SFS. También se proponen disposiciones reglamentarias y de funcionamiento aplicables a las ESV mediante una nueva Resolución 

(conforme al Anexo 4.4.1 del Informe de la RPC). A fin de abordar las propuestas que son específicas para la República Sudafricana, se propone un Anexo adicional a dicha Resolución. Se prevé que otras condiciones específicas de regiones o países podrán también añadirse a dicho Anexo a la Resolución.

2
Propuestas

ARTÍCULO 5

MOD
AFS/64A6/1

5 830-7 550 MHz

	Atribución a los servicios

	Región 1
	Región 2
	Región 3

	5 925-6 700
FIJO





FIJO POR SATÉLITE (Tierra-espacio)  ADD 5.ESV




MÓVIL





5.149  5.440  5.458


MOD
AFS/64A6/2

11,7-14,25 GHz

	Atribución a los servicios

	Región 1
	Región 2
	Región 3

	14-14,25

FIJO POR SATÉLITE (Tierra-espacio)  5.484A  5.506  ADD 5.ESV




RADIONAVEGACIÓN  5.504




Móvil por satélite (Tierra-espacio) salvo móvil aeronáutico por satélite





Investigación espacial





5.505


MOD
AFS/64A6/3

14,25-15,63 GHz

	Atribución a los servicios

	Región 1
	Región 2
	Región 3

	14,25-14,3
FIJO POR SATÉLITE (Tierra-espacio)  5.484A  5.506  ADD 5.ESV




RADIONAVEGACIÓN  5.504




Móvil por satélite (Tierra-espacio) salvo móvil aeronáutico por satélite





Investigación espacial





5.505  5.508  5.509


ADD
AFS/64A6/4

5.ESV
El funcionamiento de las estaciones terrenas a bordo de barcos en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,3 GHz se ajustará a lo dispuesto en la Resolución [ESV] (CMR‑03). Dicha utilización no deberá producir interferencias perjudiciales ni reclamar protección o imponer otras obligaciones respecto del funcionamiento o el desarrollo de otros servicios de radiocomunicación que funcionen en dichas bandas.

Motivos:
Reconocer reglamentariamente a las estaciones terrenas a bordo de barcos (ESV). Sin embargo, dichas estaciones no podrán reclamar protección respecto de otros servicios que funcionen de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones. Las ESV tampoco podrán limitar el desarrollo de otros servicios que funcionen en dichas bandas en el futuro.

SUP
AFS/64A6/5

resolución 82 (cmr-2000)

Disposiciones para permitir que las estaciones terrenas a bordo 
de barcos funcionen en las redes del servicio fijo por satélite en 
las bandas 3 700‑4 200 MHz y 5 925‑6 425 MHz

Motivos:
Las disposiciones de la Resolución 82 (CMR‑2000) figuran en la nueva Resolución [ESV] (CMR‑03).

ADD
AFS/64A6/6

Proyecto de Resolución [esv] (CMR-03)

Disposiciones relativas a las estaciones terrenas a bordo de barcos
que funcionan en redes del servicio fijo por satélite en las bandas de 
enlace ascendente 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz

La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 2003),

considerando

a)
que existe una demanda de servicios mundiales de comunicaciones a bordo de barcos suministrados en banda ancha por satélite;

b)
que se dispone de la tecnología que permitiría a las estaciones terrenas a bordo de barcos (ESV, earth stations on board vessels) utilizar redes del servicio fijo por satélite (SFS) que funcionan en las bandas de enlace ascendente 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz;

c)
que las ESV pueden ocasionar interferencia inaceptable a otros servicios en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz;

d)
que,  en relación con las bandas contempladas en la presente Resolución, sólo se dispone de cobertura mundial en la banda 5 925‑6 425 MHz y que sólo un número limitado de sistemas del SFS geoestacionario puede suministrar tal cobertura mundial;

e)
que, sin disposiciones reglamentarias especiales, las ESV podrían dar lugar a una elevada carga de coordinación para algunas administraciones, especialmente de los países en desarrollo;

f)
que, para garantizar la protección y el futuro crecimiento de otros servicios, las ESV deberán funcionar con arreglo a ciertas limitaciones técnicas y de funcionamiento necesarias;

g)
que, sobre la base de las hipótesis técnicas convenidas, en los estudios del UIT‑R se han calculado distancias mínimas de la costa, más allá de las cuales las ESV no causan interferencia inaceptable a otros servicios que funcionan en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz;

h)
que, fuera de los países mencionados en el número 5.505, no hay otras atribuciones a los servicios fijos en la banda 14,14,3 GHz, lo que facilitaría su utilización por las ESV,

observando

que los procedimientos reglamentarios del Artículo 9 se aplican a las ESV que funcionan en determinados puntos fijos,

resuelve

que las ESV que transmiten en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz funcionen con arreglo a disposiciones reglamentarias y de funcionamiento que se describen en el Anexo 1, ateniéndose a las limitaciones técnicas del Anexo 2 y las condiciones específicas de país que figuran en el Anexo 3 a la presente Resolución,

alienta a las administraciones concernidas

a que cooperen con las administraciones que conceden licencias para las ESV en la búsqueda de un acuerdo conforme a las presentes disposiciones,

encarga al Secretario General

que señale la presente Resolución a la atención del Secretario General de la Organización Marítima Internacional (OMI).

ANEXO 1 Al Proyecto de RESOLUCIÓN [ESV] (CMR-03)

Disposiciones reglamentarias y de funcionamiento para las ESV
que transmiten en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz

1
La administración que emite licencias de radiocomunicaciones para la utilización de ESV en estas bandas (administración otorgante) velará por que dichas estaciones se atengan a lo dispuesto en la presente Resolución y, por consiguiente, no presenten riesgo alguno de interferencia inaceptable para los servicios de otras administraciones concernidas.

2
Los operadores de servicios de ESV se ajustarán a las directrices técnicas indicadas en el Anexo 2 y, en caso de funcionar a distancias menores que las distancias mínimas establecidas en el § 4, a las limitaciones adicionales convenidas entre el otorgante y otras administraciones concernidas.

3
En las bandas de enlace descendente conexas, 3 400‑4 200 MHz y 10,7‑12,75 GHz, las ESV en movimiento no reclamarán protección respecto de las transmisiones de servicios terrenales que funcionen de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

4
Las distancias mínimas a contar desde la costa («línea de bajamar» según se define en la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, 1982) más allá de las cuales las ESV podrán funcionar sin el acuerdo previo de ninguna administración equivalen a 300 km para la banda 5 925‑6 425 MHz, y 125 km para la banda 14‑14,5 GHz. Toda otra transmisión de una ESV dentro de las distancias mínimas deberá contar con el acuerdo previo de las administraciones concernidas.

5
Las administraciones eventualmente concernidas a las que se refiere el § 4 son aquéllas para cuyos servicios fijo o móvil se hubieran atribuido frecuencias en el Cuadro de atribución de frecuencias del Reglamento de Radiocomunicaciones:

	Bandas de frecuencias
	Administraciones posiblemente concernidas

	5 925-6 425 MHz
	Las tres Regiones

	14-14,25 GHz
	Los países enumerados en el número 5.505

	14,25-14,3 GHz
	Los países enumerados en los números 5.505, 5.508 y 5.509

	14,3-14,4 GHz
	Las Regiones 1 y 3

	14,4-14,5 GHz
	Las tres Regiones


6
Se alentará a las administraciones a que, al determinar la distancia mencionada en el § 4, excluyan las partes de su territorio, por ejemplo, pequeñas islas distantes, en que no estén funcionando ni estén previstos otros servicios en las bandas 5 925‑6 425 MHz y 14‑14,5 GHz.

7
El sistema ESV deberá estar equipado con mecanismos adecuados que permiten su identificación y mecanismos automáticos para terminar las transmisiones cada vez que las estaciones funcionen fuera de los límites geográficos (véase el § 4) o de explotación autorizados.

8
La terminación de las transmisiones que se menciona en el § 7 deberá efectuarse de tal manera que los mecanismos correspondientes no puedan eludirse a bordo del barco, salvo lo dispuesto en el número 4.9.

9
Las ESV deben estar equipadas a fin de permitir que la administración otorgante, en virtud de lo dispuesto en el Artículo 18, compruebe el funcionamiento de la estación terrena y determine el cese de la transmisión de una ESV de inmediato, a petición de una administración cuyos servicios puedan verse afectados.

10
Cuando la ESV que funcione fuera de las aguas territoriales pero dentro de la distancia mínima de la costa (que se menciona en el § 4), no cumpla los términos de esa administración en virtud de los § 2 y 4, esa administración puede:

–
solicitar a la ESV que cumpla esos términos o cese de funcionar inmediatamente; o bien

–
pedir a la administración otorgante que exija ese cumplimiento o el cese inmediato del funcionamiento.

ANEXO 2 al proyecto de resolución [esv] (cmr-03)

Limitaciones técnicas aplicables a las ESV que funcionan
en las bandas 5 925-6 425 MHz y 14-14,5 GHz

	
	5 925-6 425 MHz
	14-14,5 GHz

	Diámetro mínimo de la antena de ESV
	2,4 m
	1,2 m

	Anchura de banda máxima necesaria por barco
	2,4 MHz
	2,4 MHz

	Precisión de seguimiento de las antenas ESV
	(0,2( cresta
	(0,2( cresta

	Máxima densidad espectral de potencia del transmisor 
de la ESV a la entrada de la antena
	17 dB(W/MHz)
	12,5 dB(W/MHz)


ANEXO 3 al proyecto de resolución [esv] (cmr-03)

Condiciones específicas de país aplicables a las ESV que funcionan
en las bandas 5 925-6 425 y 14-14,5 GHz

1
Respecto de la República Sudafricana, las ESV se abstendrán de funcionar en las bandas de frecuencias 5 925‑6 425 y 14‑14,5 GHz al pasar por la zona de coordinación de 300 km que se define en el § 4 del Anexo 1 a la presente Resolución. Entre el perímetro de la zona de coordinación de 300 km y la línea costera de la República Sudafricana, las estaciones terrenas a bordo de barcos en movimiento podrán funcionar en la banda 14‑14,3 GHz sin recabar una coordinación previa de frecuencias.

Motivos:
La República Sudafricana no emplea la banda 14‑14,3 GHz para servicios terrenales, por lo que no requerirá coordinación de frecuencias en dicha banda con las ESV incluso dentro de la zona de coordinación de 125 km.

La República Sudafricana constituye el extremo meridional del continente africano y rara vez los barcos pasan a menos de 300 km de la línea costera sudafricana.

La República Sudafricana utiliza la banda 5 925‑6 425 MHz para los servicios terrenales y se evitaría una fuerte carga de coordinación de frecuencias para la administración si no la utilizaran las ESV, dado el gran número de barcos que emplean la ruta marítima que bordea nuestras costas.

_______________







• Por razones de economía, el presente documento se publica en CD-ROM. Por  tanto, se ruega a los participantes que lleven •
consigo sus propios ejemplares impresos a la reunión, ya que no podrán disponer de otros adicionales.
Al llegar se les entregará un CD-ROM con todos los documentos preparatorios.
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